
5.
Insert the diffuser disc from the bottom of the shade
and hang the hooks to the shade structure.
- - - - - - -
Inserire il disco diffusore dal basso del paralume
e appendere i ganci alla struttura del telaio.

4.
Align the shade pivots with the central cross
and unscrew the nuts.
- - - - - - -
Allineare i perni del paralume alla croce centrale
e svitare i dadi.

-

TUTTE LE OPERAZIONI DEVONO ESSERE EFFETTUATE DA PERSONALE SPECIALIZZATO
ALL OPERATIONS MUST BE CARRIED OUT BY QUALIFIED PERSON - TOUS LES OPERATIONS DOIVENT ETRE EFFECTUEES PAR DES PROFESSIONELLES

DRAWN BY

2.
Connect the lamp to the main power, then fix the canopy
on the bracket with the screws supplied.
- - - - - - -
Connettere la lampada all'impianto elettrico, quindi fissare
il rosone alla staffa utilizzando le viti fornite.

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO - INSTALLING INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

DATE

USARE UN PANNO UMIDO PER PULIRE LE PARTI DELLA LAMPADA - USE A SOFT DAMP CLOTH TO CLEAN ALL LAMP PARTS
UTILISEZ UN CHIFFON DOUX HUMIDE POUR NETTOYER TOUTES LES PARTIES DE LA LAMP
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3.
Adjust the grade and height of the lamp
using the steel cables. Push the pin to relealse the cable.
- - - - - - -
Regolare l'inclinazione e l'altezza della lampada
usando i cavi d'acciaio. Premere il perno per liberare il cavo.

1.
Fix the bracket to the ceiling. (use appropriate anchors
depending on the type of wall)
- - - - - - -
Fissare la staffa al soffitto. (utilizzare tasselli appropriati
in relazione al tipo di soffitto)
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